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F K I (J L (} Y U I» A , 47. szám. 

Ismét a fogy 111 nasium ügye. 

Régi vágya a bencés rendnek, hogy a hely-

beli algymuaaiuraa nyolc osztályúvá egészíttessék 

ki. A főgymnasium erkölcsi, anyagi s mindennemű 

egyébb előnyeit belátva, az eszmét Kőszeg város 

közönsége is magáévá tette; képviselőtestületével 

tetemes összeget szavaztatott meg, letéve ezzel a 

főiskola létesülésének alapkövét. Ezt tette már évek-

kel ezelőtt, 1896-ban. 

8 tovább mit tett? Főgyma»iumi bizottságot 

választott, telek után nézett, kölcsön kért egyné-

hány épület-tervet, hogy költségvetést készíttessen ; 

a bizottsága révén érintkezésbe lépett H pannon-

halmi főapáttal is, a kormánynyal is és . . . most 

is csak ott vagyunk a hol azelőtt négy esztendő-

vel. Tettünk néhány lépést előre is, de hátra, sőt 

oldalt is, s a főgymiiasium ügye csak ügy maradt, 

melyről sokat irtak, még többet beszéltek, de tueg 

nem oldottak mind e mai napig. 

Nézetünk szerint a főgymnázium már rég 

állana, sőt ma már addig volna, hogy első ahitu-

rienseit bocsáthatná szélnek a jelen tanév végével, 

ha a milléniumi esztendő általános lelkesedésében 

h merészet s nagyot ne csak akartuk volna, ha-

nem a hazafias szent felheviilésben minden fontol-

gatás nélkül, hogy úgy mond|am : melegiben meg 
is alkottuk volua. 

Igen, ha a 9hau nem volna; ha mi kőszegiek 

minden merészebb és nagyobb dolgokban Pató Pal-

kók, fontolgatók, nem törődömék és (mondjuk csak 

igaz nevét:) indoleusek uem volnánk; mikor ne-

künk elég, ha csak akarunk. No, de tán máskép 

lesz ezután. 

A logymnasiumi bizottság törekvése mind se-

réuyebb kezd lenni, 8 a főapáttal és a kormány-

nyál vitt tárgyalásai egyre biztatóbb eredményeket 

mutatnak. A telek, a kezelés, vezetés ügye s ál-

talában az anyagi kérdés lassan-lassan tisztázódik. 

Most már bizalommal nézünk a teljes megol-

dás elé. A főgymiiasium megvalósulásának hitében 

megerősít Szdjbrhf Gyula országgyűlési képviselő 

és a főgymnasiumi bizottság tagjának ho/záuk in-

tézett levele, melyet — minthogy a nyilvánosság 

elé van szánva — alább egész terjedelmében 

közlünk. 

E levél tájékoztatja a nagyközönséget a tény-

dolgokhan és az ügynek mikénti s valódi állása 

felöl, s megmutatva a megoldás eszközeit és mód-

ját, biztos teljesülést váró reményekre jogosít ben-

nünket. 

A levél ekkép hangáik : 

„Tisztelt Szerkesztőség !" 

„Becses lapjának 45-ik számában főtiszte-

lendő Dr. Mázy Engelhert főgvmnasiuini igaz-

gató úrtól jelent meg egy czikk a főgymnasiumi 

ügyről, melyre kötelességemnek tartom úgy a 

nevezett igazgató úr személye iráuti tiszteletből, 

valamint azon okból is válaszolni, meri a kö-

zönség jogosan követelheti, hogy ezen ügy állá-

sáról helyesen informáltassék. 

A kérdéses czikk főpanaaza, hogy a fő-

gymnasiumi ügy megrekedt és pedig ennek Száj-

bely az ok8, mert nem vezette a küldöttséget a 

miniszter elé. 

Erre nézve teljesen megnyugtathatom a t. 

czikkirót és a t. nagyközönséget. A főgymiiasium 

ügye nein rekedt meg, hanem a rendes úton 

közeledik a megvalósuláshoz, mely eredmény 

elérésében egy parányi érdemet magamnak min-

den szerénytelenség nélkül is vindikálhatok. 

Az iigy jelenlegi állása legjobban fogja ezt 

bizonyítani. 

Midőn a főgymnasiumi bizottság utolsó al-

kalommal ülését tartotta, örömmel vett tudomást 

a/, igen tisztelt igazgató úr azon bejelentéséről, 

hogy a méltóságos pannonhalmi főapát úr felter-

je-ztetie a minisztérium elé azon teltételeket, me-

lyek nl itt hajlandó lenne a fngvmnasiuiiihoz 

szükséges tanerőkről gondoskodni. A mint tehát 

az ülésből Budapestre kerültem, első gondom 

volt intézkedni, hogy ezen felterjesztés tárgyal-

tassék Ezen tárgyalás folyamán kiderülvén, hogy 

a méltóságos főapát ór által felterjesztett felté-

telek komoly tárgyalás alapjául szolgálhatnak 

és meggyőződvén a miniszteriura arról, hogy 

némi előzékenység mellett lehetséges lesz a mél-

tóságos főapát úrral a tanerők szolgáltatására 

nézve megegyezésre jutni, most már a főgym-

iiasium építésének kérdésére és e/zel együtt fi-

nanciális megoldására nézve kereste a kibonta-

kozást. Ebb<>| kifolyólag szeptember hóban in-

tézett Ko«/eg városához egy leiratot, melyben 

lehívta a várost, hogy úgy a megszerzendő telek 

árára nézve legyen felterjesztést, valamint az 

építkezések költségei tekintetében is. Ezen mi-

niszteri leiratra a város felkérte a minisztert, 

hogy bocsásson rendelkezésére egy pár főgym-

nasiumi tervet, hogy ezek alapján kiszámíthassa 

az építési költséget. 

Ezen kéré>e a városának most vau elin-

tézés u I h i i , és informittiom szerint kedvező elin-

tézést alig fog nyerni, inert aggályok inerUltek 

T A R C A . 
A papucs. 

I r ta : (Íny <]• Mau|<u««aBt. 

Egon gróf kora reggel óta a parkban bolyongott, 
s a szép Valentinre gondolt, a kit nőül venni szándé-
kozott. A ki zeinelt ara hozománya legkevésbbé sem 
foglalkoztatta öt, mivel gazdag volt, de tetszett neki 
az a gondolat, hogy majdan e mérhetetlen park urává 
lesz s ennek eleve megörült. 

Még eddig nem tett szerelmi vallomást. Tudta, 
hogy Valentin anyja amúgy is örömmel fogadja őt ve-
jéUl s egyetlen szavába kerül, hogy az ifjú úrhölgy 
odanyujtsa neki feliér kezét. Azonban azt tartotta, hogy 
a dolog nem olyan sürgős. A kastélyban ma nagy tár-
saság volt jelen, ö tehát a parkba menekült, a hol nem 
zavarta senki. 

A parkban mindenféle zöldült és virágzott, hogy 
öröm volt látni. Hosszas járás után végre árnyas utak 
labirintjébe tévedt Egon s egy napsugaras tisztásra 
jutott, melyet magas fenyők zártak körül. E közben 
azt gondolta, hogy valamelyik keresztúton majd csak 
szemébe tűnik a kastély tornyocskája s az útmutatásul 
szolgálhat neki a visszatérésre. 

Valahol a fák között vizlocsogást hallott és csak-
hamar egy halkan folydogáló patakot vett észre, mely 
kavicsos medrében, tiszta habjaival átfurakodott a zöld 
bokrok között. A liliomok és egyéb mezei virágok a 
kelyhüket nedvesítették a csöndes vízfolyásban s az 
ifjú gróf, ki gyönyörtelve nézte a kedves játékot, hir-
telen észrevett valami tárgyat és csodálkozó felkiáltásba 
tört ki. 

Egy papucs, egy kicsiny barnavörös papucs úszott 

az árral, megakadva néha a kavicsokon, mig eltűnt a 
zöld növényzet között, hogy aztán ismét előbukkanjon 
a réten. Egonnak úgy tetszett, mintha soha még kisebb 
papucsot nem látott volna. Nyomban átugrott egy viz-
reliajló fűzfa törzsén és miután cipőit a vizes fűben 
megáztatta, egy hosszú vesszőt tört le magának s an-
nak segítségével partra húzta a gazdátlan jószágot. 
Megválta, mig a napon megszáradt s akkor zsebébe 
csúsztatta . . . Nemsokára aztán megtalálta a helyes 
utat. és visszatért a kastélyba, hol éppen leggelire 
csöngettek 

Valentin már várt reá. Arcán rózsás pír ömlött 
széjjel, mikor öl megpillantá, akit álmaiban már vőle 
gényének nevezett. A leány magas, karcsú, barna, szó-
val bájos volt, ámbátor a korai időkhöz képest túlsá-
gos gazdagon öltözködött. Azt tartotta: mit ér a gaz-
dagság, a pénz, ha úgy öltözködnék, mint bármely sze-
gény leány. 

Egon gyengéd csókot nyomott keze fejére, azután 
a kissé még nedves papucsot zsebéből előhúzva, föl-
mutatta. 

— Találtam, — szólt. 8 minthogy szerintem 
ön az egyediili, aki ily parányi papucsot viselhet, ké-
rem, hagyja meg nálam. Ez legyen talismánom és — 
tette hozzá érzelgős hangon — egyúttal édes remé-
nyem is . . . 

Valentin szigorúan összeráncolta szemöldökét. 
— Ez az ócska cipó nein az enyém, felelt ke-

vélyen, tehát nincs is mit. kérnie. Ha azonban úgy tet-
szik, tartsa meg. 

Ezzel anyjához sietett, kihez suttogó, de gyors 
[szavakat, intézett. A két nő a távolból Egont szemléte, 
ki zavartan állt helyén, — a papucscsal kezében. 

— fen százszoros szamár! — mormogott maira 
elé. — Mért. is nem gondoltam mindjárt, hogy e kis 

papucs nem is fér a lábára! De teringette, vájjon kié 

lehet Y 
A kastélyban Valentinen és anyján kivül más nő 

nem lakott, tehát fölhagyott a további kutatással, 9Őt 
inkább azon volt, hogy a megsértett ifju hölgy kegyét 
visszanyerje Valóban oly szeretetreméltó volt, hogy 
Valentin még amaz este egy világot nyújtott át neki 
csokrából. Éjszaka nyugodtan, boldogan aludt, — a vi-
rág ajkán volt. A barnavörös papucsról megfeledkezett. 

Midőn Egon másnap fölébredt, tekintete a pa-
pucsra esett, mely előző napon oly tapiiitatlanságba 
keverte. Gyorsan felöltözködött s a park tegnap bejárt 
helyeit kereste föl, mert elhatározta, hogy a papucsot 
vissza helyezi a viz partjára. 

— Aki el veszi té, — gondolta, bizonynyal ke-
resni fogja s tán leszek oly szerencsés . . . 

Könnyen odatalált s éppen a patakhoz akart lépni, 
mikor önkénytelenül vissza kellett húzódnia : csekély 
távolitól énekhang ütötte meg tiileit. A hang tiszta volt, 
a dal ártatlan. A magas fenyők alatt, a fölkelő nap fé-
nyében s a patak csobogása közepette igen kedves, sőt 
mondhatni, poétikus benyomás volt ez . . 

Egon óvatosan hatolt elórp s a lombokon át egy 
itjú leánykát vett észre, aki könnyű ruhácskába öltözve, 
mezítelen lábait fürösztötte a vizben. Cipók és haris-
nyák a harmatos fűben feküdtek. Kék karton ruhát vi-
selt és belemosolygott a viz, tükrébe. Ugy tetszett, 
mintha a habok megszöktetni iparkodtak volna lábait, 
melyek hófehérek voltak, mint ama virágok az egykori 
Helikon nimfaforrásai körül. 

Szőke haja szabadon ömlött vállaira, két oldalt 
jázminokkal telettlzve. Barna szemeit hosszú szempillák 
övezték, homloka körül aranyszőke hmicutkák játszottak. 
Elmélázva hallgatta a Iákon idestova ugráló madarak 



fel az iránt, hogy jogosítva vau-e a miniszter 

ezen terveket, — melyek az illető tervező sze 

lemi tulajdonút képezik — másnak átengedni ? 

Hu a miniszter ilyen értelemben döntene, 

akkor okvetlenül szükséges lesz egy szakértő épi 

tész által vázlatot készíttetui, melynek alapján 

hozsávetöleges költségelőirányzat lesz a miniszter 

elé terjesztendő. A mint tehát a kérdéses leirat 

a városhoz fog érkezni, a bizottság lesz hivatva 

ezen kérdésben intézkedni, mely bizottsági ülés 

ben én is szívesen fogok részt venni, és hiszem 

hogy ezen időpontig alkalmam lesz, hz eddigi 

tervezőtől a szükségen felvilágosításokat is meg-

szerezni a tervezés költségeire nézve, hogv a 

bizottság e tekintetben is teljesen tájékozva 

lehessen. 

Az eddigiekből világosan kiderül, hogy a 

fogyluuasiumi ügye neiu rekedt meg, sőt ellen-

kezőleg a kormány az/.ai komolyan foglalkozik, 

mely körülmény már magában véve is a siker-

nek egyik biztosítékát képezi. 

Hogy a küldöttség menesztése a kormány-

hoz a főgymnasiumi ügy ezen állásában korai, 

az kétségei nem szenved, mert mi nem eléged-

hetünk meg általános frázisokkal, hunéin positiv 

Ígérettel, melyet azonban a kormány addig nem 

tehet, míg nem tudja, mibe keriil n főgymnisium 

felépítése és minő áldozat követeltetik tőle? 

A bizottság is, midőn meghízott a küldött 

ség vezetésével, az időpont megválasztását reám 

bízta, és ezt igen helyesen tette, mert nekem 

keil az érintkezést a kormánynyal fenntartani, 

nekem kell azon időpontot kiválasztani, mely 

ezen kérdés sikeres megoldásának valószínűségét 

biztosítja, és ez csak akkor lehet, ha a kérdés 

építési, financiális és kezelési részeire nézve tel-

jesen kidolgo7ott programm fekszik a kormány 

előtt : Akkor kell a kormányt szorítani és akkor 

várhatunk határozott választ. 

Végre örömömnek kell kifejezést adnom a 

mélyen tisztelt cikkíró javaslata felett, nem csak 

a>ért, mert ennek megvalósítása a kérdést kö-

zelebb hozná a megoldáshoz, hauem különösen 

azért, mert ez tanúskodik a/.on nagy érdeklő-

désről, melylyel a t. igazgató űr a főgymnasiumi 

ügy iránt viseltetik, mely nemes érdeklődésnek 

üdvös hatása máris a méltóságos főapát úrnak a 

kormányhoz tett felterjesztésében nyilvánult. 

Én meg vagyok győződve, hogy ezen so-

raim a/, igen tisztelt cikkíró aggodalmait elosz-

latták, és hogy mi ezentül is karöltve fogunk 

eljárni ezen — Kőszeg városára és vidékére 

nézve — oly fontos kérdésben, mindegyikünk a 

maga hatáskörében, legjobb tehetsége és meg-

győződése szerint szolgálván a közügyet minden 

félreértés és utógondolat nélkül !" 

Tisztelettel 

Budapest, 1900 évi november hó 20-ikáu. 

Szájbely Gyula. 

Mi újság? 
— Szemelyi hírek. Szájbely Gyula udvari tanácsos, 

orsz. képviselőnk a i.ét tolyauiau Kőszegen időzött, a 
mikor is részt vett néhai Kinder János temetésén s az 
elhunytnak sírjára koszorút helyezett el. — Kinct István 
plebáuos a uiult héten Budapesten tartózkodott, hol részt 
vett a kath. nagy-gyüléseu. 

— Erzsebet kiralyne-emlekünnep. A helybeli pol-
gári íiú- és leáuyiskola az idén tó kegyeletesen emlé-
kezett meg boldogult királyasszony unkiöl, Mise után az 
iskola összes uöveudékei az iutézet rajztermében emlék-
ünnepre gyülekeztek. Az üunepséget Endrtdi Gábor 
igazgató nyitotta meg, ki az ifjúsághoz intézett beszé-
dében az iskolai ünnepségek hazafias, szív- és erkölcs-
uemesító céljait s különösen a inai ünnepség lauulsagait 
fejtegette. Utaua egy leányuovendék szavalta Ábrányi E. 
,A nyolcadik tőr" cimú versét. Majd tírezocits F. tanai-
tartott szép tartalmas felolvasást, lelkes szavakban mél-
tatva az elhuuytuak magasztos alakját. Ezután egy fiú-
iskolái tanuló mondta el Móra Istvánnak .Könyörgés--ét 
s a kegyeletnek szentelt ünnep a .Szózat" eneklésével 
befejeződött. Az előadások e napon szüneteltek. 

Beteg polgármester. Tipka Ferencz polgár-
mester sárgasagban szenved s orvosi vélemény szerint 
néhány hétig nem folytathatja hivatali működését. 

— Rohonci-vadaszat. K o h o u c o u folyó ho 2>-án 

vadászat volt, melyen a vármegyei intelligenciának e 

sportot úzó tagjai nagy számmál reszt vettek. Olt volt 

i'oyány Gusztáv, ilraítovszky István, Szabó Elek felső-

őri főszolgabíró, Rupprt chí Tasziló, Nagy Jeuó, C kernel 
Antal, Bucsányi rohonci intéző ; Kőszegről részt vett 

Chérnii István, MarkovUi József, Somogyi Miklós főbíró, 

C'ztke Gusztáv, és ifj. .x/>*r László. Az eredmény nem 

uagy volt; lőttek mindössze öt őzet, nyolc nyulat és 

egy rókát. A vadászat befejeztével a társaság szokás 

szerint Szájhely Gyula, udvari tanácsos és házigazda 

vendégszerető kastélyába volt hivatalos kedélyes la-

totuára. — 

— Iskolai ünnepély. A szt. Benedek-rend helybeli 
gymn. tanulóifjúsága folyó hó 19-én megboldogult Er-
zsébet királynénk emlékére, az ünnepi gyászmise után, 
melyet dr. Mázy Engelbert igazgató tartott, iskolai ün-
nepélyt rendezett. A programm alkalomszerű szavala-
tokból és énekekből állott. Legkimagaslóbb része Hő-
gyészi Ámond tanár beszéde volt, ki a megboldogult 
lirályuénak hazánk körül szerzett érdemeit szép sza-
vakban méltatva, az ifjúságot példájának követésére 
mzditotta. * 

— Ifjúsági Vorösmarty-ünnepely. Az iskolai év 
e éjén megállapított ünnepségek programmjához liuen s 
az országos mozgalomhoz csatlakozva, a sz. Benedek-
rendi gymnasium Vörösmarty Mihály születésének ;J00-ik 
évfordulója alkalmával, f. é. déczember 1-én Vörösmarty-
ttnnepet rendez, a Mulató uagy termében. Kezdete esti 
7 órakor. A tiszta jövedelem tele s a felülfizetések a 
Vörösmarty-szoboré, tele a szegény tanulók kiránduló 
aUpjáé. Jegyek a meghívók kibocsátása után Rith Jeuó 
urnái, előadás napján az este a pénztárnál kaphatók. 
Mindkét helyen persel és iv leszen kitéve; persel 
azok számára, kik névtelenül óhajtanak áldozni a szo 
borra, iv azok számára, kik szíves telülfizetésüket név-
szerint kívánják uyugtáztatni. 

Az ünnep műsora: 

I. Szózat, ftnekli az itjusági énekkar. 
I I . a merengőhöz. Szavalja Pomper Ferencz, IV. o. t. 

I I I . Felolvasás Vörösniartyról. Tartja Molnár Béda. 
IV. Árpád ébredése. Előjáték a Festi Magyar 

szinház megnyitásánák ünnepére. Irta Vörösmarty Mi-
hály. Előadják a gymn. tanulók. 

V. Az úri hölgyhöz. Szavalja Fatlik F. , IV. o. t. 
VI. Szép Ilonka, melodráma. Előadják Vörös Bal-

duin és Dolinái Péter. * 

— Az ügyvédi kamarabol. Néhai Kinder János 
ügyvéd irodaja reszére az özvegy és fia kívánságára 
di. Hrytdms János ügyvédet rendelte ki a szombathelyi 
ügyvédi kamara. Az iroda lelláiozásával Dr. ÍJeutck 
Lajos és Dr. üisaovus Miklós ügyvédeket bizta uieg. 

— Második virágzás. A szép, verőfényes őszi napok 
hatasa a természetben is észlelhető. Illatos kek ibolyát 
szednek az emberek a napos helyeken, sot a kőszegi 
árvaház titt noveudekei, kik heteukiut uéháuyszor na-
gyobb sétakal tesznek, csattogó, gyönyörű epret ta-
laluak a környéken. Persze jó kedvvel el fogyasztják a 
friss gyümölcsöt odakiut, a szabadban, hanem azért jó-
sagos gouduokukról sem feledkeztek meg s liaza is hoz-
tak — egy szemet. Hauem az remek példauy volt. 

Vadaszat Kőszegen. A kőszegi alsó erdőben 
in u 11 csütörtökön tartottak meg a szokásos óz vadásza-
tot. Mint vendég jelen volt Chernél Antal Tömőidről, 
Wwreö* István ^emes-C'soóról és Jenny Ödön Dörtolböl. 
Készt vetlek még 1 eíruvils György és özendy Lajos hon-
védszázai losok, gróf Aiczky Ferenc honvedtóhadnagy, 
Hürzinyer Ferenc vadászszázados, A ruusz Gyula és ller 
inaim vadaszhaduagyok, továbbá Markovils József, Czeke 
Gusztáv, somogyi Miklós, dr. Tliotnas Lajos, Chernél 
Ist vau, ifj. Seper Laszlo, l'feje! Jauos, liekt Lajos és 
meg toboen. Vad igen gyéren került cső elé s az egész 
eredmény altalaban oly gyeuge volt, hogy a társaság 
az iden nem ls lart tobb vadaszatot. 

— Tanügyi eloleptetes. Paveliie Manó földiuket, 
a k ö r m e n d i polgári iskola segedtanárat, a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter legközelebb előléptette a X . fi-
zetési osztály .{. fokozatába rendes rajztanárrá. 

— Okkertelep Kőszegen, /edennun József kőszegi 

lakos már légebben foglalkozik valami motorulálmáuyuyal 

mely ige azonban iniiidezideig nem vált testté. Ljabbau 

pedig mást fedezett fel, valami agyagtélét, melyből 

szerinte kitűnő okker-festéket lehet készíteni. Jelentést 

tett felfedezéséről a miiiisteriumnak is, hova addig ir-

kált, mig végre is kiküldték l'etrik szakértőt, a ki be-

konstalálta, hogy ilyen anyag van Magyarországon 

töménytelen mennyiségben, de festék gyártásra már nem 

igen használható. Zedermau szegény — mit tehetett 

egyebei: megnyugodott, bár nehéz szívvel, a szakértői 

véleményben. 

— A kőszegi városi zenekar hangszerei, melyek 
már oktober eleje óta Hiedl János soproni hangszerké-
szítőnél voltak javítás végeit, e héten kerültek vissza. 
A javítások oly kitűnően sikerültek, hogy olyanok, mintha 
csak most kerültek volna ki újonnan valamely hangszer-
gyárból. Javításuk 3t>0 koronába került. Ez összeghez 
szíves adományokkal az alaut felsorolt zenebarátok vol-
tak kegyesek hozzájárulni: Schiller Károly |o K., Len-
nel' Mária 5 K.. Eitner Gusztáv 4 K., Pertorini Auguszta 
2 K.. Lindeumayer Frigyes I K., Mick Bertalan íi K., 
Kirchknopf Autál 1 K., N. N. 1 K., N. N. 10 K., Ka-
renits József 2 K., J . W. 40 t., Schlapfer Károly 80 t., 
Seybold A. 1 K., Grosinger Ferenc 1 K., Leitner N. 
8 K., Gürtl Teréz 1 K., Heideureich Lajos I K., Kováts 
Antalné K., Cortési úrhölgy I K , Bleyer Anna 1 K., 
Gruber K. 1 K., Schehak Anna 1 K., Rozonek 1 K., 
gr. Zichy I K., Gyurász úrhölgy I K. A vadász-zász-
lóalj tisztikara 50 K., a Kőszegi Takarékpénztár Z't K. 
A gyűjtést folytatják. 

Műkedvelő elöadas. A kath. Legényegyesitlet 
folyó hó 18-án, megalakulásának első évfordulója alkal-
mából Csepieghy Ferencznek: .Piros bugyelláris* czimu 
jeles és kedves népszínművet adta elő, és pedig akár 
erkölcsileg, akár anyagilag vesziik — igen szép sikerrel. 
Valóban bámulatos, mennyit lehet tenni azon pár órai 
idő alatt, a melyet iparos segédeink, mielőtt az ügyük-
kel törődök otthonról gondoskodtak számukra, tétlenül 
töltöttek el Az egylet helyiségében a nemes szórako-
zásra, az életre feltétlenül szükséges ismeretek elsajá-
tításán kiviil még műkedvelő előadásra és vállalkoz-
hatnak, melylyel a közönségnek kedves estét, egyesüle-
tüknek pedig tiszteletet és elismerést szereznek. Álta-
lában valamenyien jól játszottak, a szereplésre tőikért 
Brucker Mariska k. a. pedig valósággal remekelt Zsófi 
szerepében. Az iparos ifjak közül különösen kiváltak 
Molnár J . Kosza Gyurka szerepében, Janzsó M. Török 
Mihályéban, Gáger S. pedig Pennás Mukiéban Fáradó 
zásuknak legszebb jutalma a szép számmal egybegyűlt 
közönség érdeklődése volt, mely meggyőződhetett róla, 
hogy a magáról különben ritkán hallató szerény egye-
sülethez a tagok szelemi képességének és ügyességének 
kifejlesztésére folytonos és erős munka folyik, mely 
mindenkinek támogatására érdemes. 

— Dorozsmaiak. A/, új katonai lővőtérnek novem-

ber :!0-ig elkellett volna készülni; az utóbbi kedvezőt-

len időjárás s egyébb mizériák miatt azonban ez lehe-

tetlen volt. A katonai kincstár most beszüntette a mun-

kát s a vállalkozó elbocsátotta a földmunkás kubikoso-

kat, közel száz embert, kik javarészt dorozsmaiak vol-

tak. A dorozsmai munkásoknak egy része még most is 

itt tartózkodik, mivel a vállalkozó vonakodik kifizetni 

a visszatartott munkabér-óvadékot s e pénz nélkül el 

sem tudnának utazni. A munkások a hatóság segé-

lyéhez folyamodtak jogos követelésükért. 

— Gyanús bor. Feljelentés folytán a rendőrkapi-
tányság vizsgálatot tartott egy helybeli gazda borpin-
céjében, hol állítólag tisztát lan Imi készlet van. A hely-
színen volt vizsgáló-bizottság mintákat vett a borokból 
s azokat elemezés végett bekiildötte a budapesti vegy-
kNérleti állomásnak, melynek véleménye alapján hozzák 
meg majd az ítéletet. 

Postai tudnivalóit. A posta-utalványok feladói 

belföldi forgalomban kiköthetik, hogy az utalványozott 

összeg, a rendeltetési helyen — a rendelkezésre álló 

készlet erejéig ezüstpénzben fizetteseiiek ki. E czélra 

csicsergését és midőn mosolyra fakadt, piros ajkai kö-
zül gyöngyházként csillogtak elő fehér fogai. 

Hirtelen megrezzent a közeli bokor lombja. Meg-
lepetve fordult hátra s ekkor észrevette Egont, ki idáig 
visszafojtott lélekzettel bámulta öt. Haragos sikolylyal 
fölugorva, végigszaladt a füvön és villámgyorsan húzta 
tel cipőit. Két orcáját bíboros pír égette. 

Egon udvariason, levett kalappal lépett elébe. 
— Szép kisasszony, — szólt mélyen meghajolva, 

— bocsásson meg nekein, hogy oly szerencsétlen vol-
tam önt megzavarni. Nevem Egon gróf, a kastély ven-
dégeinek egyike és eljöttein, hogy cipellőjét visszaadjam. 

— Ah, valóban!* — válaszolt a leány zavartan . . . 
hálával tartozom önnek, urain! 

-- I)e hogyan lehetett az kisasszony, folytatta 
Egon, — hogy cipő nélkül tért vissza a kastélyba? A 
hosszú utoti odáig bizonyosan megsebezhette lábait. 

Nem a kastélyban lakom, uram, hanem abban a 
pavillonban, melyei innen az ágakon keresztül kivehet 

Egy szalmafödeles házra mutatott, melyet Egon 
csak most vett észre. 

— Szüleinél lakik, kisasszony P 
— Nem, — telelt zavartan, — a dajkámnál. 
-- Szabad nevét tudnom? 
— Mária. 
— Edes anyja bizony szomorkodhatik, hogy oly 

messze van leányától, Mária kisasszony ! 

— Uh, mama nincs messze; ott lakik a kastély-
ban, Valentin nővéremmel. 

A fiatal ember magába fojtotta a meglepetés ki-
törését. 

— Uram I — beszélt tovább a leány összekul-
csolt kezekkel, miközben vastag könycseppek gördültek 
ki szeméből, — ön a kastélyból jön P Beszéljen valamit 
a mamáról! Kérje meg mamát, hogy jöjjön ismét a da-
dához, mint azelőtt Semmi, igazán semini rosszat nem 
tettem, — higyje el Semmi okot nem adtam a ha-
ragra. üh, mint szeretném megölelni, megcsókolui mamát! 

— Kedves kisasszony, — szólt Egon megilletődve, 

— szívesen megteszem, amit kiván. I>e nem fél-e, hogy 
a mama meg talál haragudni, hogy egy idegen a csa-
lád ügyeibe beleavatkozik ? 

— Igaza van, - felelt Mária szárnyaszegetten. 
— Ne szóljon mamának, mert haragudni fog reám. 

— Testvérével azonban beszélhetek, ugy-eP . . 
Valentin nagyon boldog, számos udvarlója van. 

— uh Valentin meg is érdemli szerencséjét, — 
kiáltott föl Mária önzetlenül. Nővérem szép, igen szép. 
Igaz-e, hogy nemsokára férjhez megy. A környéken úgy 
beszélik. 

— Lehet, — szólt Egon gondtalanul. — Hát ön? 
— folytatta tréfásan, — mikor gondol ön is erre P 

En P — telelt szánalmas mosolylyal a leány. 
— Ugyan ki venne el engem szegény teremtést . . . ho-
zomány uélkül P Nem uram. Ha Valentin beleegyezik, 
hogy háztartásában segédkezzem neki, majd felvigyá-
zok gyermekeire, mert én szeretni fogom őket. 

Egon meghatva szemlélte ezt az egyszerűséget, 
ezt a bájt. A leány a beszélgetés alatt, mezei virágot 
kötött csokorba. Kartonruhája gyönyörű alakot takert 
el, egészséges, kecses testalkatot. Minden pillanatban 
hátra kellett simítania szőke fürtjeit, melyek szemébe 
hullottak. 

Hirtelen hangok hallatszottak a közelből és a szét-
váló lombok közt előtűnt Valentin haragtól földúlt arca. 

— Anyám, — kiálta a gyűlölet hangján, lássa 
csak, mit művel a kisasszony! 

— Mária holthalvány lett; kezéből kihullottak a 
virágok s egy fatörzshöz támaszkodott, hogy el ne 
essék. Az összes vendégek Valentin köré gyűltek. 

— Mama ! — hebegett Mária . . . — mama ! 
Anyja feléje rohant, de Egon teltartá őt, Azután 

Mária elé lépett és meghajolt. 

— Ne féljen, — szóit erős, határozott hangon 
A mesebeli elátkozott királyfi megfogadta, hogy csak 
azt veszi feleségül, akinek a barnavörös papucs a lá-
baira illik. 



elég ha az utalvány fején a következő megjegyzés al-
kalmaztatok: .Ezüstpénzben fizetendő*. Belföldön csak 
oly a magán ipar által előállított levelezőlapok hasz-i 
uálhatók, melyek czimoldaluk homlokzatán szembeötlő j 
betűkkel magyar nyelven .Levelezőlap* telirással van-
nak ellatva. A magyar felírást követheti a .Levelező-
lap" kitejezésnek egy vagy tobb inas nyelvű torditása 
is, de azok külön sorban es a magyar .Levelezőlap* 
felírás alatt. A nemzetközi íorgalombaii használandó 
levelezőlapok a magyar „Levelólap* teluásoii kívül, de 
alatta a lianczia ,(Jarte postaié" felírással is el legye-
nek látva; a t'rauczia felírás mellett de mindenkor a 
magyar alatt egyéb nyelvű telirások is alkalmazhatók. 
Eltogadtatiuk végre a nemzetközi forgalombau levele-
zőlapok, melyek csupán és egyedül „Carte postaié* tel-
irással vaunak ellutva. A luagánipar által előállított le-
velezőlapoknak alak nagyság es a papiruiiuőségére nézve 
a kincstál által kibocsátottakkal meg kell egyezuiók és 
rajtuk „ni. kir. posta* felírás, vagy a magyar cziniei 
és koroua uem alkalmazható. 

— Letartóztatott ügyved. Kis-Cellnek nagy szen-
zációja van: tíenko Károly ügyvédet csütörtökön, ép 
midőn egy járásbii ósági tárgyaláson megjelent, ott a 
bíróság előtt letartóztatták A letartóztatás a szombat-
helyi királyi ügyész távirati megkeresésére történt, csa-
lás és okuiauyhauiishás miatt. Ueukot ideiglenesen a já-
rásbíróság* loghazbau helyezték el, hounau a szombat-
helyi törvényszéki to.házba fogják szallitani. 

A kath. legenyegyletnek tolyó hó 18-áu tartott 
sziuielőadással egybekapcsolt tanciuulatsaga alkalmabol 
első sorban lovag tieiOert őrnagy urnák, a katonai al-
reáli>kola parancMiokanak iiiouduuk nyilvánosán is kö-
szönetet hogy a szükséges színházi díszleteket az in-
tézetből kikölcsönözni kegyeskedett. Nem különben há-
lával nyugtázzuk a szive» i <>1 ül tize léseket: dr. Mázy K. 
5 K., Aiiske E. báróné 4 K., Pauy L. 4 K., Kincs 
István 4 K., Hőgyészi A. 3 K., Vörös Zs. j. K., 
Simon T. 2 K., Ptetfel J . 2 K., Frey A. 1 K., Hot-
bauer K. 2 K., lureiter H. 2 K., Kőszegi J . 2 K., Varga 
Üy. 2 K., Piti tfy. 2 K., Mittermüller .1. 2 K., Molnár 
K. -i K., Weigl M. 2 K , Kis A. K., Pados J . 2 K., 
Decker J . 2 K., N. N. 2 K., N. N. 2 K., Maitz F. 
1 K. 4 * t., Leiner A. I K. iU., Kálmán L. I K. 2<» f., 
Keglovich K. 1 K. 4U f., Brucker P. 1 K., Lauringer 
J . dr. 1 K., KovaU A. 1 K., Orosz K. F. 1 K , Ra-
dicke U. i K., Korchmáros (j. I K., Sári J . I K.. Csa-
csinovich J . 1 K., L'sizmazia Mártoimé 1 K., Csizmazia 
Istváuné l K., Biegner .1. I K., Oürtli J . I K., Frey 
M. 1 K., N. N. 1 K., Strnadt M. 80 f., Kováts J bO f., 
Weber A. 40 f , özv. Wöllel K. 40 f., Mederl J . 40 f., 
ifj. Mederl J . 4t» f., Freyberger F. 40 f., Takács S. 40 f , 
Gaál J . 40 f., Simon A. 40 f., Gruber A. 4'» t., Ko-
lesár D. 10 f , Joó S. 30 f., N. N. 3» f., N. N. 30 f. 
Ugyanitt mondunk köszönetet Aorít* Ferenc városi kar-
mester úrnak és zenekarának, hogy a darabban előforduló 
énekek betanítását és kisérését önkényt magára vállalta. 

Kőszeg, 190o. november hó 19-én. 
Aí.«* ^terajin, 
egyleti ti»knr. 

— Községi jegyzők fizetése. Régi panasz, hogy a 
munkával tulhaliuozott jegyzők fizetése sajnálatosan 
csekély. Sopron vármegye törvényhatósága reudezni akarta 
jegyzői-nek a fizetését s elhatározta, hogy a fizetés mini-
mumát l2o<> koronában állapítja meg. Ezt a határo-
zatot azonban a belügyminiszter nem hagyta jóvá azon 
okból, mivel több község nem szavazta meg a fizetés-
emelést, néhány pedig a határozatot megtelebbe/ie. Igy 
a jó szándék hajótörést szenvedett a minister akaratán, 
aiui miatt a sopronmegyei jegyzők iuőd felett elkesered-
tek A ministeri határozat következtében valószínűleg 
feloszlatják a vármegyei községi és körjegyzők egye-
sületét is, mely hosszá évek óta hasznos munkásságot 
fejtet ki a közszolgálat érdekében. 

A karácsonyi kiállítás — rendkívül nagy vá-
lasztékban — liótli Jenő könyv- és papi ikereskedésében 
a jövő hó első hetében nyílik meg. Az ltHl.évre szóló 
naptárak már megérkeztek. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-
hivatalban az utóbbi időben a következő születési- há 
zassági- és halálozási eseteket jegyezték be: 

Születés. 
Nov. 17-én. Kelemen János és Lasits Mária leánya, 

Mária, r. kath. 
Nov. I*-án. Nossek Péter és Maitz Teréz, fia, 

János, r. kath. 
Nov. 20-áu. Weber Terézia leánya, Teréz Erzse, 

ág. hitv. evaug. 
Nov. 23-án. Markovits Mihály és Kiegler Teréz 

fia, Mihály, r kath. 

Házasság. 
Nov. 27-én. Seper József kőműves segéd és Latl'en-

zetter Anna háztartásban. 
Halálozás. 

Nov. 17-én. Binder János ügyvéd, ág. hitv. ev., 
54 éves, szervi szívbaj. 

Nov. l7 én. Windiscli Franciska, róm. kath., hó 
éves, aggkor. 

Nov. I9 én. özv. Bliemel Józsefné magánzónő, 
r. kath. 79 éves, agyguta. 

— Hirdetmeny. A közönséget a szelvény- (lavina, 
.hólapda) rendszer elnevezése alatt ismeretessé vált 
vételektől óva intem. 

Kőszeg, I90o. november 2l-én. Auyuttt J,ino*, 
|>ol(fái IIWKlcr helyett. 

Különfélék. 
* Vadászati eredmeny. 0 Felsége Ferencz József 

királyunk egy, a párizsi kiállítás magvai osztályán köz-
zétett kimutatás szerint in4N-tól 1^99. végéig a kö-
vetkező vadakat lőtte: 1190 szarvast, -04 dámvadat, 
441 özet, 1939 zeigét, 13j« vaddisznót, 7548 nyulat, 

224 rókát, 771 fajdot, 16070 fácánt, 89ö erdei szalon-
kát, 8320 foglyot, 1404 vadkacsát és 1343 darab kü-
lönféle vadat. 

* A királytigris. Az 1H48 -diki francia februári re-
volució után mindenünnen kitörülték a „ro^o/* szót, 
mely annyit jelent, hogy „Mr-í/yi*, és valami hangzatos 
forradalmi kifejezéssel pótolták azt. így történt, hogy a 
,/'/o<e roi((il*-t egy ideig „Vogéz-téi *-nek hívták. Ab-
ban az időben történetesen egy állatsereglet tulajdonosa 
ütötte tel sátorfáját Parisban. Gyűjteményének büszke-
ségét egy pompás, hatalmas A-ó-r/ytigris képezte Mit 
tevő legyen y inikép ajánlja a k i r á l y i vadat a kö-
zönség figyelmébe, a nélkül hojry a népet forradalmi 
érzelmeiben megsértse P A bódé-tulajdonos kritikus hely-
zetben v olt. Akkor látta, a mint hod<*|a közelében a 
Place roval új forradalmi nevét falakra illesztik. Egyet 
gondol s a következő plakátot ragasztatja ki: Itt egy 
pompás \'i>yéz-ttyrn látható " A piakát óriási feltűnést 
keltett Párizs összes tudósai sorban megnézték az álla-
tot, mely hitük szerint a honi francia hegyekből szár-
mazott; sót többen terjedelmes és bőbeszédű értekezé-
seket terjesztettek be a francia tudós akadémiához, me-
lyek mind a Vogéz-tigris elszármazását lejtegették . . . 
tudományos alapon 

* Halalozas a nap különfele szakaiban. Az orvo-
sok már rég tettek érdekes megfigyeléseket aziránt, 
hogy a halál a nap mely szakában következik be leg-
gyakrabban. Szerintük krónikus bajoknál a halál leg-
inkább délelőtt 8 id óra között. Akut betegségeknél 
Illeg lehetett állapítani, hogy a halálozás legsűrűbb a 
kora reggeli vagy a késő esti órákban. Az életerő s 
ellentálló képesség reggel a legcsekélyebb, a nappal fo-
lyamai! pedig folyvást növekedik ; innen van, hogy az 
idillt betegségben szenvedők leginkább reggel, legrit-
kábban pedig este halnak meg. Az akut betegségek 
után a halál azért következik be legmgább este, mert 
a láz rendesen ezen órákban fokozódik nagy mérvben, 
a mi tudvalevőleg az életerőt és energiát nagyban fo-
gyasztja. 

* Erzsebet angol királyné es tanacsosa. Erzsébet 
augol királyné tudvalevőleg ropmnit érzékenykedő ter-
mészetű volt. Különösen azokat üldözte ki az ő, nem 
épen kifogástalan magánéletéről iiyil.ikozni merészek 
volt. Egyik udvari bolondját ép e miatt ü/.te el az ud-
varából. Utóbb ismét kegyébe fogadta s az első talál-
kozásnál ig.v szólt hozzá: „Nos, James, lesz-e még egy-
szer bátorságod hozzá, hogy a szádat eljárasd * A bo-
lond meghajtotta magát s igy felelt: Nein, felség. 
Sohse leszek többé oly szerénytelen, beszélni olyan dol-
gokról, mikről egész London targyal. 

* Artalmas-e a cigaretta ? A szivaros emberek 
régi panasza, hogy a cigaretta tönkre teszi a tüdőt. 
Most komoly tudósok kelnek sikia, hogy megvédelmez-
zék a cigarettát s a mint alábbiakból ki fog tűnni, 
egészen bizonyos, hogy a cigarettában is egyes-egyedül 
a dohány az áitalmas. Tegyük fel, hogy egy cigaret-
tázó ember naponként 25 cigarettát sziv el. '25 ciga-
rettához kell 0.8 gramm papiros, a mely lassan elham-
vasztva, 0.9tít>,»7 gramm hamut ad. Föltéve, hogy a 
hamu vas-, réz-, ólom-, mész-, ultramariii- és siliciuiii-
részeket s ehhez hasonlókat tartalmaz, akkor 0.8 gramm 
papir hamujából .00 128giainm réz- és ólom-oxid kép-
ződik Ha ez mind a tüdőbe ;ut is — a mi éppen nem 
valószínű — akkor is 25 évig szívhat az ember napon-
kint 25 igarettát, hogy egy gramm ólomoxidot szed-
jen a tüdőjébe. 

* Vizsga utan 
A kis gimnázista kesereg a felsőbb leánynak 
— Nem bánom Gizi, hogy megbuktam, csak az 

táj, hogy még egy évvel tovább kell várnom, mig ol-
tárhoz vezethetlek. 

* Búcsúzás. 
Isten veled, barátom ! Viszontlátásra, ha ugyan 

élek. 
— Ördögbe is! Nau*eii visszajött, a/. Abrtizzöi 

herceg megérkezett, pelig ók az északi sarkon jártak. 
Az ám, pajtás, de ők nem utaztak vicinálison. 

* Bírálat. 
A házi kisasszony zongorázik. A társaság, köztük 

egy zongora művész, hallgatja. 
— Nos, hogy tetszik Y kérdi az egyik vendég a 

művésztől. 
— Igazán ugy játszik, mint ahogy az újtestáinen-

tom meghagyja 
— Hogy-hogy Y 
— Nem tudja a balkeze, hogy mit csinál a jobb 

Vegyesek. 
— Husz evi szenvedes es küzdelem. Küzdeni a 

sors és a csapások ellen nehéz, de küzdeni a testi fáj-
dalommal húsz éven át, a legborzasztóbb kin és a lé-
tező legnagyobb és leginkább gyöngítő szenvedés. Vég-
telen sokan szenvednek igy és igazán csodálatos, hogy 
még akad ily körülmények között olyan energia, a mi-
lyenről itt megemlékezünk. Wonder Mári asszony Bécs-
ből (Kimbergerstraase 4;.) csodálatos példát nyújt a 
szenvedés ellen kifejtett ellentállasról. Levele a leg-
megkapóbb bizonyítéka a bátorságnak és az eltökélt-
ségnek. Boldog vagyok, — irja — hogy felhasználha-
tom ez alkalmat, hogy a Pink-pilulák jóságáról s a reám 
gyakorolt bámulatos hatásáról nyilatkozhatom. Huszon-
egy év óta borzasztó főfájásban és idegbajban szen-
vedtem, melytől nem tudtam szabadulni (lyakran elállt 
a lélegzetem s oly heves szívdobogásom volt és oly 
gyönge lettem, hogy a felgyógyuláshoz semmi reményem 
se volt, jóllehet soktéle módját megkísértettem. A vé-
letlen, egyik barátnőm által néhány doboz Pink pilulá-
lioz juttatott és bár már semmiben se bíztam, használ-
tam a pilulát. Az eredmény nemsokára bebizonyította 
jóságukat, mert lelkiismeretes használat után, ily hosszu-
szenvedés után teljes gyógyulást éreztem. Mindenkinek 
ajánlom a pilulákat és önt felhatalmazom levelem köz-

lésére. A pink-pilula az idegek legjobb helyreállítója, a 
vér leghatalmasabb előállítója ; meggyógyítja, mint szám-
talan példa bizonyítja a vérszegénységet, az idegessé-
get, a reumát, a iieurasztéuiát és minden gyöngeséget. 

A Pink-pilula kapható Magyarországon a legtöbb 
gyógyszertárban. Egy doboz ára 1 trt 76 kr. és hat 
doboz 9 frt. Magyarországi főraktár: T ö r ö k József 
gyógyszertárában, Budapest, Kirá'.y-útcza 12. 

„Becsüld a not", mondja a költő, mert az ő 
gondosságára vau bízva a család testi és szellemi java. 
Épen, a hivatását egész odaadással követő férfi, nem 
gondoskodhatik saját testének táplálékáról, a mely aszta-
lára jöu. De a háziasszonynak is nehéz feladat mindig 
a helyest találni, felelőssége már a reggeli kávénál kez-
dődvén. Bizonyos tehát, hogy közérdekben áll arra 
utalni, hogy a legkitűnőbbnek, az egészségre legüdvö-
sebbnek és kiválóan kellemes ízű kávéitaluak a babká-
vénak félig Kathreiner-féle Kneipp maláta-kávéval való 
vegyülete bizonyult. Százezerszeres megfigyelés és ta-
pasztalat ajánlja ezt a legjobb kávékeveréket, neveze-
tesen minden háziasszonynak és anyának egy igazáu 
valódi családikávé készítésére, a mely, a megkívánt kel-
lemes gerjesztés mellett, bizonyos mennyiségű tápanya-
got és erősítőt is szolgáltat. A Kathreiner-féle Kneipp 
maláta-kávé mindenütt kapható, valódi azonban csakis 
az ismert eredeti csomagokban. 

Közgazdaság. 
) Hogyan nó a buza. Csaknem teljes egy évig kell 

aggódnia a gazdának, mig végre termését betakarít-
hatja, kicsépelte!heti s magtárában elhelyezvén bizto-
sithatja. S mennyi mindenféle esélynek, ezerféle káro-
sodásnak vau kitéve ez idő alatt vetése, valóban tiszta 
csoda ha azokon keresztül gázolva, a jó termés jól eső 
örömeit élvezheti. De bár légió azon időjárási s más 
olyan természetadta körülmény, melylyel szemben vé-
dekezni nem lehet, mégis a termés nagyságára legna-
gyobb befolyással maga a gazda, az ő működése van, 
úgyannyira, hogy a jó gazda igazán rosz termést nem 
is ösmer. A jól müveit jó erőben levő talajban dacol a 
növényzet az idő mostohaságaival, s minden körülmé-
nyek között sokkalta jobb termést adni, mint a növény, 
a mely gazdája részéről mostohább elbánásbanrészesül. 

a buza életében két igen fontos mozzanat vau : 
az őszi erőteljes fejlődés s a tavaszi erőteljes bokroso-
dás. Ba a jelzett időszakokban fejlődése erőteljes volt, 
jó termést fog adni még akkor is, ha az év többi sza-
kában mostoha viszonyok között volt, ellenkezőleg azon-
ban fejlődés tekintetében vissza fog maradui, bármily 
kedvező legyen is más időszakokban az időjárás. 

Ebben a két időszakban van tehát legtöbb táplá-
lékra szüksége a búzának, ősszel azért, hogy erőtelje-
sen menjen neki a télnek, tavaszszal azért, hogy buján 
fejlődve hatalmas kalásztejlődésnek induljon. 

Ebből a célból a búzának mindenekelőtt megfelelő 
előveteménynyel kell bírnia. Legiobb elóveteinényül ma 
a zabos bükköny, újabban a korai csalamádé, s a repce 
vau elősmerve, leginkább azért, mert ezek alá bőven 
szokás trágyázni Nem célszerű ugyanis az istálló trá-
gyát közvetlenül a buza alá adni, sokkalta jobb előve-
teményét istálló trágyával magát a búzát pedig vető-
szántás előtt szuperfosztáttal ellátni. A szuperfoszfátuak 
ugyanis oly kitűnő termésfokozó hatása van a búzára, 
hogy azt ma már minden gazda elősmeri, s használja 
is buza alá, a vető szántás előtt szórván el 1—2 mm 
kat. holdanként. Ba e mellett a talaj kellőleg elporha-
nyittátott, megmüveltetett, úgy — hacsak nincsen tö-
kéletes esőhiány — a vetés bámulatos gyorsan erősbö-
dik, s tél beálltáig oly erőteljes lesz, hogy a mig oly 
erős telet is a legcsekélyebb hátrány nélkül állja ki. 
De még abban az esetben is ha a szuperfoszfát alkal-
mazását elmulasztottuk volna, s a talaj nitrogén és fosz-
for szegénysége miatt vetésünk gyengén fejlődnék, se-
gíthetünk rajta a chilisalétromnak fejtrágyáúl való al-
kalmazása által. Rendesen ugyan csak tavaszszal szok-
tunk salétromozni, de gyenge vetések felsegitésére a 
salétrom öszszel alkalmazva is kitűnő hatású, s 30 - 50 
kgr.-nak a kiszórása által biztosan javíthatjuk erősíthet-
jük meg vetéseinket. 

) Mehészek a gazdak figyelmébe! Az „Országos 
Méhészeti Egyesület" az egyesület tagjainak a követ-
kező kdvezinényeket nyújtja: Ingyen, tehát minden dí-
jazás vagy provisió nélkül értékesiti méz- és viaszter-
meivényeiket (a múlt. 1899.1 évben közel 1000 méter-
mázsa eladását közvetíttette ; jó és igen olcsó méhkap-
tárakat és méhészet eszközöket szerez; szükség eseté-
ben ingyen kölcsönöz mézszállitó edényeket; mindenféle 
méhészeti ügyekben felvilágosítással és szaktanácscsal 
szolgál; méhészeti könyveket díjtalanul kölcsönöz és az 
egyesületnek havonta megjelenő szakközlönyét ingyen 
és bérmentve megküldi. 

Mindezért az egyesületi tagok csupán évi 4 ko 
rona tagsági diiat fizetnek. 

Belépési nyilatkozatok az egyesület elnökségéhez, 
Budapest, IX., „Köztelek* címzendők. 

Chief-Office 48. Brixton-Road, London, SW. 
Thierry A . gyógyszerész 

D i ^ e s t i f 
valódi hi ikoI un i vo r f á l-eo i ^ i öp ' r a , felülmúlhatatlan hatA<ú 

min dennema Kyoniorbajnál £t>ÍK)K»rj»iMtö « a* <uii4«/t4*t 

nagtKan elüaegitft «/rr. Mind»n do'o» • k^mitfi névaláirá-

r í \ n I kell , Inig; f l l»tvn lonyen. Kicv dnlior á m • péoit elö-

ete« utaltánvnrán* mellett 3 k o r o n a . 

Kapható: 

Thierry A. Balzsam-gyárában 
Preffitda-baii Rohitsch Sauerhrunn mellett. 



Vasúti menetrend. 
Á I I O III H N O k. I I . 111 oszt. kocsikkal 

köaepeurópui idő. 

Kőszeg ind. 

LukáctlIliUU (lll. Ii.) 

Német-Henc* (m. h.) 

Szombathely érk. 

Szombathely ind. 

Néiuet-Genca (in. Ii.) 

Lukácsbáaa (in. Ii.) 

Kőszeg; »rk. 

regiül 
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P i a e z i a n i k . 
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3 " 
4UI 

d. 

B«» 

5«* 

5«° 

5 " 

7 51 

7u 

•*) Osak kedden és pénteken közlekedik. 

Szombathelyről indul: 

Bura 100 kilo . . 15.80 kor-tói 14 40 fill. 

Rozs , . . . 1 4 . - , 15-20 „ 

Árpa . . . . 14.40 „ 13.60 , 

Kukoricza ,, . . . 14.40 „ 14.40 , 

Zab . . . . 10.60 . 10.40 , 

Tisztelettel felhívom iiiintlazo-

kat, a kiknek néhai Biniler 
J á i l O N ellen követeléseik vannak, 

hogy azoknak rendezése végett 

190i). évi november hó 25-én, azaz 

vasárnap délután íi órakor irodám-

ban megjeleli ni szíveskedjenek. 

D r . I I e g ; c d u § J á n o s , 

ügyvéd. 

Üzlet-megnyitás. 
Van szerencséin a m. t. közönségnek be-

cses tudomására adni, hogy K ő s z e g e n , 

Arpád-ter 184. házszám alatt a W e i g 1-

féle házban 

f 

Épület- es műlakatos-
műhelyt rendeztem be, hol minden szak-
mámba vágó munkát lelkiismeretesen s pon-
tosan készitek. 

Támaszkodva évekre terjedó gyakor-
latomra, melyet kül és belföldön első rendű 
műhelyekben szereztem, reményiem, hogy 
a közönség igényeinek s várakozásának 
mindenkor megfelelhetek. 

Bátor vagyok egyúttal figyelmeztetni, 
hogy elfogadom g a z d a s á g i - és m a-
1 o m g é p e k javítását a legolcsóbb árban. 

A m. t. közönség jóakaró támogatását 
kérve vagyok 

mély tisztelettel 

S c h t z l Lajos, 
épület- és műlakatos. 

Alulírott arckép-inüinté 'ct, hogy művészileg kitűnően 

kép/ett arcképfestő'uek elbocsátása alol feltueutessék * Azokat 

továbbra in foglalkoztassa, elhatározta, hogy rövid időre s csak 

e kö/lemeny visszavonásáig min Jen haszonról s nyereségről 

lauiond. 
Szállít 

c s a k 7 f r t . 5 0 k r ó r t . 

egy életnagyságú arcképet 
( m e l l k é p ) 

p o m p á s e l e g a s barokramaval együtt, 

h melynek értéke legalább 30 frt . 

A ki teliét a saját, vagy felesége, gyermekei, szülei, 

testvérei, vagy mán, akár elhalt rokonainak, vagy barátainak 

képmását elkészíttetni akarja, küldje be az illető, bármily ál-

lású arcképet é- 14 nap ntulva oly képet kap, tuely bizonyára 

kellemesen mug fogja lepni, s gyönyörűségére fog szolgálni. 

A csomagoló ládát saját árunkkal számítjuk. Kendelé-

sek a mellékelt, s utóbb sértetlenül visszaküldendő arcképpel 

együtt u t á n v é t t e l vagy a pénz előzetes beküldesevel hozzánk 

cimzendők. 

Kiváó művészi kivitelről s hű hasonlutosságrúl kezes-

séget vállalunk. 

Száz meg ü/áz elÍHiuerő és köszönő levél betekintésre 
mindenki rendelkezésére áll és kívánatra bármenteseu meg-
küldetik. 

„ k o s m o s -

Arckep-müintezet 

w iet), v i . Mariahilferitraaiie l l t f . 

Schnelder- P á f r á . , y - t o k o C H k á k , 

Millió embernek ' S S S ? egészségét! 
Kik galandferegben es gyomorbajban szenvednek 

Pántlikagiliszta fejestél, 
a páfrány-tokocskák által fájdalom 

nélkül , jótál lás mellett,* legrövidebb 

idő alatt (K peroz al> tt) teljesen el-

hajtatik. Kzen kitűnő gyógyszer fáj-

dalom nélküli gyoiK és biztos ered-

ményéért jótál lás nyújtatik. Nem 

árt, ha páiitlikajriliszta f>reg uoics 

is jelen. — Az életkor megjelölendő. 

— T i r v é n y e s e n v e d v e. Egy 

eredeti dobo- ponioa használati 

utasításul a bel- és kölföld részére 

4 frt postai utánvéttel tagv 3.50 

előre való beküldésével. A pantlika 

giliszta tünetei a következők As 

arrz halványsárga, bágyadt tekintet, 

kék szeinkarikák. lesoványodás, el-

nyálkásodás, bevont nyelv, emés/t-

hetlenség, étvágytalanság felváltva 

mohó étvágyagyal, gyakori roaszullét 

vagy éppen ájnlások s szédülés főleg 

éhgyomornál, egy gombolyag fel-

• rálláaa égési a nyakig, nyáiö*szi<gya|emlé*, a test megraga-

dása, gyotuorsav. gyoumrhév. gyakori felbüfőgés, bélgörca, 

hengergetés, hullámszerű mozgások, sturó, srivó fájdalmak és 

szúrások a belekben. szívdobogás, a vérkeringés rendetlenségei, 

kOiönösen nőknél. gyakori véletlenül beál 'ó főfájás. a bú.ko-

aiorságra való hajlani, életuntság és a halál óhajtása. 

Egyedül valódi kapható: ttchneider Jóxnef 
gyógyszerésznél, K e n i r s k n . Ffi üteza 45. (Délmagyarország.) 

A párizsi világkiállításon a .,<-imid-
Prix"-vel kitüntetve 

Góliát Maláta Sor 
kiváló üdítő ital s gyógvczélokra is szolgál. 

Dr. Korányi és lir. Kétly egyetemi tanár 

urak áltgl ajánlva; legjobb eredmény nyel hasz-

náltatik: idegbajokban, vérszegénységnél, emész-

tési zavaroknál, gyengeségeknél slb. 

K ő s z e g e n kapható : 

Waisbecker Ede, 
Csemege-kereskedettében. 

éjjel regg. . d. u. u. • este 

• S n . falé I >nd- 4 — 5 5 2 M 0 4 2 1 9 4 4 0 0 1 0 

orcs j ö _ 4 u t 5 |.40 5.35 ».Sá 11.50 

, I ind. d. e. 11.07 d. u. 2.14 este 7.04 éjjel 12.51 
aanizsara . j l g 6 4 o ö l u > 0 5 3.42 

Rudanpstre I i n d- rw«K 9 0 8 d " u" 1 2 4 0 1 1 -

uuoapesire . j í r k *.o5 gy v.7.15 siv.H.15 7.25 1.16 

c I ind. regg. 6.06 d. e. 11,10 d. u. 3.16 este rt.i'J 
brac /oa . j í f k 1 0 J 0 3 7 3 5 y.59 

u f.u • I iu<1- e- a-25 u 3 25 B",# 7,20 
Msmieie . | é r k 1 0 3 2 4 3 2 s t 7 

Pazsaavha - I 4.40 d. a. 12.20 d. u. 3 05 
rezsonyna. j ^ U . M (Csorna) I.10(Pozsony) 

Pl . f . , I ind. reggel «.14 d. u. 3,20 este 7.16 
r innatore . j í r k 1.14 g .y j ».J8 

Szekes- / ind. reggel 2.50 d. u. 12.40 

fehérvárrá: ( érk: 8,22 «.o3 

Nyilatkozat! 

Nélkülözhetetlen és felülmúlhatatlan, hatasa biztos. 
Világforgalmi cikk, kivitel minden országba. 

Chief-Office 48, Brixton-Road, London S. W. 
A legmegbízhatóbb, legjobb .is a/, egész világon leghíresebb s legkeresettebb háziszer 

Thierry A. gyógyszerész csodabalzsama. 
Felülmúlhatatlan szer mell-, tüdő , máj-, gyo >.or- s egyébb bel«ő betegség ellen' Külsőleg 

alkalmazva kiiOnő 

M T s e b g y ó g y i t ó . 
Valódi csak az, mely a minden k ilturállamban bejegyzett, zöld stíiiü apácza-védjegygyel s 

.Alléin echt* felirásos cégjelz. ti hüvelysárrsl vall ellátva. 
Î venkint -- kimutatás szerint — K millió Hacon l.iz késsitva. — l'ostán szállítva 12 kisebb 

ÓS « kettős ü»eg 4 koroiilt Egy próha-Qveg prospektussal és iiiiiid> u or«zé|{ dep<it-raktár-ieirv-
M ékével ellátva I koronn *0 l i l lér. Szétküldés csak a' ár előtetes b.-küldé évol e»zkő«öltelik. 

Thierry A. Centifoiia-kenöcse 
(.Igynererett csodakenöcs) felülmúlhatatlan húzóerővel s gyógyhalá-.al ! L«gtAb!> enetben f..lösleire«sé te-zi az operaciókat. 
K ksn&eaeael jyó yittatott kt egy 14 évei. gyó^yitliaintlinnak tartott csoutsni, sót újaliban egv 34 esztendős nehéz rákféle 
betegség! IUtA*a antiaeptlkus \ror* enyhülést és híisité t m »jd t'ljes gyógyulást hoz laladennnniü ?mlladásoknál és se 
beknél. Hálása g.orsan puhító s eloszlató é« biatosan meg<zaliadlt, még oly mélyen Imleh.ilolt miudenu«mt idegen mtektől 
— Kg? ly I Korúim Ht» li l lér, cakis előzetes utalványozásai. Nagyobb reioleléwknél olcsóbb. Kimutatható é»i 

késziimény lOO.tiOO tégely. 
Mimikét szerr l egé»* levéliár áll rendelkezésre miinl»n or.» igból küldött eredeti elismerésekről. Utánzásoktól tar-

tózkodjunk s ügyoljünk a tégelyre beégetett cégre t Apotheke ZU n Sohatl -ngel des A Thirry. A hol nincs raktár ne fo 
gadjaak el utáii tatokéi, «agy éflitól >g egyenlóériékü k>'szinnény-k» , hanem intézzük r •ndilésoinket egyenesen: 

Thierry A. gyógyszerészhez, Pregada, Rohitsch-Sauerbrunn mellett. 
(Szállítója a/, osztrák él l a m t isztviselők ejjvletének ) 

(Contiaclor «»f tlie VVar Office HII<I llie Andm ;válty, London ) 

Minden köhttgó betegnek 

a K a i s e r - f é l e 

M E L L - C Z U K O R K A 
a legmelegebben ajánlható. 

O C C [ ) közjegyzőileg hitelesített bizonyítvány 
& U U V erősíti meg a biztos hatást köhögés, 

rpkediség és nyálkásodásnál . 
K€7 csomag érm 20 és 40 flllér. 

Kaphat6 K ő s z e g e n : 

J á n o s a U j - u l á n á l . 

Van szerencsém ezennel a nagyérdemű 

közöiiKégnek szives tudomására hozni, hogy a 

mai nappal a Kezsötéren (a volt S c h ö p f-

féle házban 

nyerges- és szíjgyártó-
üzletet 

nyitottam. 

E szitkinában ozer/.ett tapasztalataimnál 

lógva abban n kellemes helyzetben vagyok, 

hogy mindennemű rendeléseket kifogástalanul 

és Í z l é sen végrehajthatok. 

Ifjú vállalatom számára a n. é. közön-

ség becses jóakaratát 8 minél asámosabb ren-

ilwléseit kérve és olcsó árak mellett a leg-

p o n t o s a b b kiszolgálást igérve maradtam, 

kiváló lisztelettel: 

Kőszeg, 1900. évi november hó 19-én. 

Heymeyer Lajos, 
nyerges és szijgyártó. 

„Több szá/ kiváló orvos által ajánlva." A legíz-

letesebb é* legolcsóbb ásvány t í z . " 
_ Kapható minden jobb füszerkere»kedá-bén é« vendéglőben. 

Nyomatott~Feifl fJynla könyvnyomdá j ába" K >*» f|e i . 
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